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Victor Catala, literatura
imprescindible

Aquest 2018 hem tingut el plaer de veure reeditats els contes de Victor Catala. | Anna Rossell
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Que una editorial no actui com poc més gue un servei d'impremta o només com una
mera maguina de perpetuacid dels ja fa temps considerats classics és molt d’agrair
en els nostres dies, en qué només molt pogues segueixen apostant per seruna
vertadera eina de cultura. La publicacid de Tots els contes de Victor Catala,
pseuddnim literari de Caterina Albert, és el gest clar i decidit d’un segell editorial, el
de Club Editor, gue s'entén com un serids projecte cultural en el sentit més ample.
Aixf, aquest 2018 hem tingut el plaer de veure reeditats els contes de la gran
escriptora catalana —aplegats, de moment, en dos volums—: Jubileu i Vida molta
(Vol. 1), i Contrallums i La mare balena (Vol. 2), que es completaran el 2019 amb altres
dos —el tercer, que comprendra els reculls de principi de segle, Drames rurals,
Ombrivoles, Caires vius, i el quart —Mosaic—, que aplegara contes dispersos, alguns

ingdits: Encunys i Vibracions. Uedicio dels textos de tot el projecte ha anat a carrec

de Blanca Llum Vidal, amb excepcid del volum guart, a cura d'lrene Mufoz.




| és que tots els esforgos que s'esmercin a difondre I'escriptura de Victor Catala

(L'Escala, 1869-1966) semblen pocs per donar a congixer la genialitat de la seva talla.
Benvinguda, doncs, la noticia que aguest any ha sortit la traduccio anglesa (de la ma
de Kathleen McNerney) d'una antologia de relats breus de l'autora, Silent Souls and
Other Stories, i que una altra traduccio a I'anglés esta prevista pel 2020, a més de al

croat,

Res que s'escrigui sobre Caterina Albert pot donar una idea prou adient dels seus
textos, el seu geni no pot ser transmés sind pel geni mateix. S4n molts els aspectes
en qué lautora es va destacar i pels quals mereix formar part dels classics
capdavanters de la literatura universal del segle XX amb majuscules. Perque Victor
Catala fou una escriptora excepcional, perd la seva extraordinaria sensibilitat i la seva
capacitat d’observar i analitzar el mén que Penvolta doten la seva escriptura d'un
realisme, d'una modernitat i d'una intensitat fora de mida, gue fa de cada histdria que
conta una histdria d'abans i d'ara, una histéria de tots els temps, que es llegeix i es

viu amb el sentiment de pregona actualitat.

De la capacitat de gestacid d'histories de Caterina Albert ja en parla en el seu
Rerescrit (Vol. 1)Enric Casasses, que esmenta que totes les del primer volum van ser
escrites entre el gener de 1948 i 'abril de 1949, és a dir, en setze mesos vint-i-dos
contes, alguns dels guals escrits parallelament. Casasses alludeix també al joc
literari a qué a voltes es lliura Catala, remetent al lector a altres autors d'altura, com
ara a Després de Famor, que «juga amb E/ retrat oval, de Poe. Tots els elements s'hi
corresponen i no n'hi ha cap d’igual» o, a L'Aleixeta, el «ruc que es diu Lusseru [...]
que, rient rient, pica l'ullet al principi d’aquell petit princep dels burros que és el
Flatero y yo». Blanca Llum Vidal, en el seu desgranat Postfaci al volum 2 insisteix
amb rad en la figura de I'autora com a pionera del feminisme i es despatxa a gust
amb qui encara gosa negar-ho: «Cansiderar encara avui gue parlar de feminisme en
el cas de Victor Catala és un anacronisme, algar-se contra el que s'interpreta com
una ‘hipercanonitzacié feministoide de Victor Catald' que les dones portariem a terme

estipidament, [...], no és ni tan sols un prejudici masclista, sind una mandra suprema

a haver-se-les amb la intelligéncia dels textos que aquesta dona va escriures.

Ja el fet que ella hagués d'escriure sota pseudonim mascull, com altres dones del
seu temps (amb el seu vertader nom va publicar només, en part, Mosaic), dona fe de
la seva plena consciéncia de la societat patriarcal en qué vivia. També el relat La
infanticida (1898) el titol del qual &s prou eloglent, amb el que va provocar I'escandol
general del seu temps. Vertaderament, la mirada feminista d’Albert és innegable; la
donaila seva exposicid a un entorn advers | amenagador, que es transmet a través
de les generacions i que ha d’amagar fins una mort produida per 'autodefensa (La
pua de rampi, Vol. 2) forma un dels eixos centrals del seu univers. No pot ser d'altra
manera guan l'autora, com també diu Vidal, manifesta «una atraccid per lafoscaiuna
inclinacio a la fatalitat, que no semblen sind una tirada penetrant a la vulnerabilitat i a
tot alld gque no té proteccid». Els personatges preferits de Catala son justament
aquests, els débils, els malalts, els senzills exposats a la crueltat de caracters tirans,
altivols i fatxendes o pobres diables. La dona exposada a la violacio o directament
violada i morta, el boig marginat, la filla exposada al gest amenagador i totalitari del
pare, la mare al carrec d'una corrua de fills que se'n surt com millor pot... | per bé que



I'autora descriu els esdeveniments, quan cal, amb tota la seva cruesa, la veu
narradora es limita a la cronica sense jutjar, ans rescata dels seus personatges meés
foscos, per poc que pugui, els ocults bris d’humanitat per a evidenciar-ne I'existéncia.
l, si la institucid del matrimoni no surt gens ben parada en la seva obra, no per aixo
Catala opta per una facil maniquea presa de partit de condemna a la part masculina.
Fsel patriarcalisme el que s’enduu la pitjor part.

Organitzats cronoldgicament en sentit contrari a la seva gestacid i publicacio —el
primer volum aplega els contes que van veure la llum poc abans de la mort de
l'autora —Vida molta, 1950 i Jubileu, 1951—, mentre que el volum 2 conté els
publicats en el decenni del 1920 al 1930, cadascuna de les histdries d'aquests dos
llibres —quaranta-tres en total— és una cbra mestra. Es desplega davant nostre un
univers riquissim, sempre colpidor pel seu verisme, vivament sorprenent per la seva
roent actualitat (només a tall d’exemple, a Didleg prismatic, Després de 'amor, Vol 1,
0 La pua de rampl, La mare balena i L'embruix, Vol. 2), per la seva técnica narrativa
en general i/o per la capacitat de I'escriptora de transmetre’ns la humanitat de
personatges a primera vista esquerps (només a tall d'exemple, Conversio i L'altra
vida, Vol. 2).

També técnicament Victor Catala és més que memorable: a banda de la impagable
riquesa lexica que desplega, que inclou paraules —sovint creades per ella mateixa—,
dites o frases fetes, I'autora és una mestra de la fina ironia, del control del temps de
la narracié, amb el que sap mantenir en suspens el fil conductor principal fins a la fi,
tot aturant-ne per moments I'accid per obrir subhistories o descripcions
paisatgistiques enmig de |a historia central. Domina els efectes sorpresa dels finals,
els registres lingUistics de tota mena —usa profusament el dialeg entre els
personatges de tota classe social | de caracteritzacio més diversa— i sap donar tocs
d’atencid al lector dirigint-se directament a ell per fer algun aclariment o advertiment,
una manera d'establir una relacié directa entre les seves narracions i la realitat de la

vida. | encara una altra de les seves grans qualitats: sap com subratllar amb

contundéncia l'efecte esfereidor dels esdeveniments del relat a partir del contrast de
gestos narratius contraposats. Aixi, a La cotilla de domas groc (Vol. 2) fa s a
bastament del sentit de 'humor, donant als objectes atributs humans que transmeten
situacions des del seu punt de vista aconseguint una forta comicitat, gue fa les
delicies del lector, fins que, just abans d’acabar, es destapa, sobtadament, el tragic

final.
El Rerescrit d'Enric Casasses i el Postfaci de Blanca Llum Vidal acompanyen
cadascun dels volums des del bon coneixement de l'autora, i n'illuminen el contingut.

Lluny de repetir-se es complementen i serveixen al lector a aprofundir-ne la lectura.

Esperem els volums gue falten amb impaciéncia.



